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O. E. Kupnu4yeHko

I'IPOBHEMA JOCNIOAXXEHHA TPAHCNOHYBAHHA

HIMELBbKOI NEKCUKU OO CXIAHOCNOB’AHCBbKUX MOB Y IX-XIX CTOJITTAX.

Y cmammi po3ansiHymo npobnemu, rnog’s3aHi 3 OCMUCIIEHHSIM MPOUECI8 JIEKCUYHUX 3aro3uUYeHb, 8U3Ha-
YeHHSIM X MPUYUH, Knacugikayiero murie Mo8HUX erleMeHmis, wo 3anosudytomscs. OkpecrieHo desiki duc-
KYCIUHI MUMaHHs, W0 CmMoCyombCs CMaHOBIeHHSI MemamMo8u meopii 3arno3u4yeHHs. TeopemuyHi rnosoxeH-

HS MPOINIFOCMPOB8aHO BilICbKOBOIO JIEKCUKOIO.

Knroyoesi crioga: cxiOHOC108 AHCBKI MO8U, 3ar03UY4eHHSs], mpaHCcrno3umu.

Y Haw vac pocnigHuku ictopii  CxigHo-
CNOB’AHCBKMX MOB aKTMBHO 3any4atoTb AN aHa-
nidy He TiNbKW CyyacHi faHi W maTtepian AaBHIX
NUCEMHMX MaM’'ATOK, @ N Taki JKeperna BUBYEHHSA
icTOpii MOBM, SIK 3aM03MYEHHS 3 iHLLUMX MOB A0 CXi-
[OHOCIOB’AHCbKMX, CBIAYEHHSA iHO3eMLiB Mpo cXia-
HOCNOB’SIHCbKi MOBW.

Y HawoMmy gocnigKeHHi BrepLle Ha Tni Komna-
patusicTukM KiHua XIX cT. — nodatky XX cT. pos-
KpUTO cneundiky onpawoBaHHA NEKCUYHUX HiMe-
UbKMX 3ano3vyeHb Yy CXiOHOCIOB'SSHCbKUX MOBax
SK DpKeperna BMBYEHHS MOBHOI iCTOpii B 3a3Have-
HWIA nepiof, NokasaHo Te HoBe, Lo Byno BHeceHe
B pO3pobKy npobnemu OOMOMiIXKHMX Kepen Bu-
BYEHHS iCTOpIi CXigHOCNOB'AHCLKMX MoB. Came B
LbOMY Nnonsrae Mmema cmammi.

Y nopiBHANBHO-ICTOPUYHOMY MOBO3HABCTBI, 3a-
CHOBHMKaMM SIKOro € HiMmeubki niHreictn &®. bonn,
A. M'pumm, gatyaHuH P. Pack, pocCiiCbknii MOBO-
3HaBelpb A. X. BocTokos, y XX CT. NOYnHalOTL BU-
KOPUCTOBYBATUCA 1 iHLWI J)Kepena BUBYEHHS iCTO-
pii CXigHOCNOB'AHCBKNUX MOB. 3Ha4Hy poJib Y LibO-
My Bigirpanu npeactaBHuKn MOCKOBCBLKOI MiHrBic-
TvyHOT wkonum O. O. Waxmatos i M. M. lypHoBo
Ta yKpaiHCcbkuin moBo3HaBeLb A. KO. Kpumcbkuii.

Mepwnm i3 CNOB’AHCbKNMX MOBO3HABLIB Ui mXe-
pena no4yae Bukopuctosysatu O. O. LLlaxmaTos,
KM NoKasas IXHin 4ONOMiKHMIA xapakTep. [Jo Hux
TaKoX 3BEPTANMCs BYEHi XapKiBCbKOI MiHrBiCTUY-
HOi Wwkonu. Cnpaea B TOMy, LLO NULLE HanpuKiHLi
XIX cT. — Ha noyatky XX CT. y MOBO3HaBCTBi MO-
YMHaKTh 3'ABMAATUCA Npaudi, B SKMX HABOAATbCA
daKkTM 3ano3nyeHb 3i CXigHOCIOB'SIHCbKMX MOB Yy
iHWi mMoBM Ta HaBnaku. Lle gocnigkeHHs N. Mik-
konun, O. J1. MoropaiHa [4], A. EHAa3enina.

BuaHayHOW Nogieo B CrOB'STHCbKOMY MOPIBHSA-
NbHO-ICTOPMYHOMY MOBO3HaBCTBI CTarna rnosisa eTu-
mMornoriyHmx crosHukie @. Miknowwnya Ta E. bBep-
Hekepa. OaHi unx cnosHukie O. O. LLlaxmaTtoB Ta-
Ko 6paB o yearu.

M. M. [lypHOBO BUAiNsB Take OOMNOMIKHE [xe-
peno BUBYEHHS iCTOPIl CXiAHOCNOB AHCLKMUX MOB,
K “ICTOPWYHI  CBiQYEHHST iHO3EMUIB MpPO pPYCbKi
(cxigHOCNOB’AHCLKI) MoBUY”.

BaknageHi O. O. Waxmatosum, M. M. ypHo-
Bo, A. . KpuMcbkMM Tpaguuii  BMKOPUCTaHHSA
TPaHCKPUNLIT BNACHUX iMEH i 3aranbHUX Ha3B MO-
BW CXiAHWX CINOB’AH 3a 4OMNOMOrot rpadivyHux 3a-
CO6iB iHLIMX MOB aKTUBHO PO3BMBANMCs B OPYrii
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nosioBuHI XX CT. N yOOCKOHanNoBanmMca Ha ToMy X
MOBHOMY Martepiani. BogHovac y uen nepiog no-
YMHae 3anyyaTtucs W iHWWMW maTepian, KA He
Manu y CBOEMY PO3MOPSAXEHHI MOBO3HaBLi Ha-
npukiHui XIX ct. — nodatky XX cT. [lokasosum
NpUKNagoM Takoro nigxony €  AOOCHiOKEHHS
0. B. WeBenboBa.

M. M. [lypHOBO BBaxaB, LIO iICTOPUKM CXIigHO-
CMOB’SAHCbKMX MOB MOBWHHI BpaTn go yBarm n
“nigHilWi cBigYEeHHSA iHO3eMLiB NpO pPyCbKy MOBY”,
AKi “HanexaTb yXe [0 4Yacy PYHKUiOHYBaHHA ca-
MOCTINHOI pycbKkoi nucemMHocTi”. BignosigHi maTte-
pianv “0o3BONAOTb BHECTU AE€sKi OOMNOBHEHHS 1
nonpaeky OO TUX CBiAYEHb, SKi MU BUITy4aemo 3
NMam’dTOK PYCbKOrO MMUCbMa, Cy4YaCHUX UMM CBig-
YeHHAM” [2, ¢. 226]. Cioan HanexaTtb HOTaTku Mpo
pOCiNcbKy MOBY, Aesiki ppasn i crioBa 3 pOCINCBKOI
MOBW, reorpadidHi Ha3BW 1 iHLWi CBIAYEHHS, HasBHI
y TBOopax npo Pocito epbepwrterHa (1517 p.),
Oneapia (1647 p.), Mewepbepra (1666 p.) Ta iH-
Wwnx iHo3emuiB, aki npuikmpkanu go Pocii B XVI i
XVl cT. [2, €. 226-227].

Ak Big3Hayas M. M. [lypHoBo, 3 apyroi nono-
BUHMU XVII cT. 3'aBnanucs “cuctemaTudHi npaui
Mpo POCICBbKY MOBY, MMUCaHi iHO3eMusimMu”, cepes
skux M. M. dypHoBo Haseas npaui HO. KpmxaHuya
n . B. Jlygonbca; BOHN € He nuwie CBigYEHHAMM
iHoO3eMLUiB Mpo POCINCLKY MOBY, ane n “Hanexatb
00 uucrna npaub 3 HaykoBOrO rpaMaTU4HOro BU-
BYEHHS pocincebkol mosu” [2, ¢. 227].

BpaxoBytouu BuLLE3a3HAYEHE, MOXHA 3pOOUTH
BMCHOBOK, LLO Npobriema onpautoBaHHS iHLLOMO-
BHMX 3aM03NYeHb € AyXe BaXKMBOID, OCKINbKK Big
Hei 3anexuTb XapakTep BuKNagy maTepiany Ta
noro iHTepnpeTadlii.

MepcnekTuBm noganbLnX JocnigpkeHb Mn B6a-
Yaemo y poHTanbHOMYy niHrBoicTopiorpadiyHoMy
BMBYEHHI CreLmdiku BUKOPUCTAHHSA PO3rMSHYTUX
JKepern y MOBO3HaBCTBI, a Takox 6e3nocepegHbo
Yy OOCHiIKEHHi 3ano3nMyeHOi NEeKCUKU Yy CXigHO-
CNOB’AHCBKNUX MOBaXx.

Oani nepengemo came 00 AOCNIAXEHHS 3ano-
3M4EeHb-TPAHCMNOHEHTIB Ha MaTepiani JIEKCUKK Bin-
CbKOBOI TEMATUKMW.

pyna BIMCLKOBOI NEKCUKM cknagaeTbes 3 34 cni..
Oymkun B. |. Nana ta M. ®acmepa nNpo NOXOOXKeH-
HA 19 3 HMX 36iratoTbCs, WO CBIAYNTDE NPO MpaBu-
nbHe TpakTyBaHHA ixHbOI eTumonorii. PewrTa
15 cniB noTpebyoTb 4OAATKOBOrO €TUMOSONiYHO-
ro aHanisy 3 ypaxyBaHHSM BHYTPILUHLOMOBHUX I
eKkcTpaniHreanbHUX (aKkTopiB MNPOHMKHEHHS  iH-
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LLOMOBHO| JIEKCUKM [0 CXigHOCMNOB’'AHCbKUX MOB.
Mpn upbomy nuwe 12 NeKCUYHMX OO4MHULL Npen-
CTaBMsAlOTb aBTOXTOHHY NEKCUKY, TOMY 1X i pos3-
rMSAHEMO K HaMGinbL LikaBi NpuKnagu.

Die Hellebarde — Bu3Ha4vatoun crioso sik “niwa
36pos, cokupa Ta cnuc Ha gosromy gepxaky” [1, I,
c. 10], yknagay crnoBHUKa BiAHOCUTb MOro0 A0 Hi-
MeLbkoi moBu. Ha aymky M. ®acmepa, ue cnoso
3anosnyeHe 4epes paHy. hallebarde = itan.
alabarda i3 cep.-B.-HiM. helmbarte [6, |, c. 70].
BinbWw Wrpoka eTMMoONOrisi cnoBa npeacTasneHa
B crnoBHUKY B. MNdpandepa, ae BkasaHo, LLO ClOBO
3'aBNAeTbCA B cep.-B.-HiM. helmbarte, helle (n)
barte, hellenbarte (XIII cT.) Ak cknagHe croBo, i3
cep.-B.-HeMm. halm (e), helm “pepxak’ Ta barte
“cokupa, cekupa” [11, Il, c. 674]. Y cBoto yepry, Ui
CKragoBi BIOHOCATLCA A0 i.-€. KOpeHiB *(s)kel-
“pizatn” [11, Il, c. 675] i *bhar-, *bhor- “Tup4dalumn,
roctpsk” [11, I, c. 129]. OcTaHHIn KOpiHb AaB Yy
pocincekii MoBi cnoso 6opoda (A.-crioB. bpada).
MoxnuBo, WO iCHYBaHHSA LbOro cnosa B POCIACh-
Kill MO0 NO3HAYMTUCA N HA YMOBaX TpaHCMo3uuii
Himeubkoro Hellebarde. leplwe BXuWBaHHA CriB
‘anebapab (onebapab) Ta ‘anebappa’ 3ycTpiva-
€TbCA B pocincbkin mosi B 1647 p. [5, XI-XVII, |,
c. 27]. IMoBipHO, CNoBO NOTPanMo A0 POCINCLKOT
©e3 gonomorn mMoBu-nocepefHuli, a 6esnocepe-
OHbO 3 HiMeLbKOT, afXe € niacTaBu BBaxaTtw, LLO
GiNbLWICTb BINCbKOBMX HaMMeEHYBaHb Yy CMOB’SHCb-
KMX MOBax MEPEnHATI came 3 HiMeubKoi. YKpaiH-
CbKe CIioBO 3ano3nyeHe 4epe3 pociicbke Ta
nonbcke i3 dpaHu. hallebarde, ake yepes noce-
pPeOHULTBO iTaniiCbKoi Nepensio i3 cep.-B.-HiM.
helmbarte [3, |, c. 60].

Herab — iHTepnpeTyoun cnoBo apanHuk 3i
3Ha4YeHHsIM “OOBra pemiHa nniTka, OOBrun Gartir
ON18 NAnaHHA Ha ncoBoMy nontoBaHHi®, B. I. Janb
yKasye Ha 3ano3uvyeHHs 3 NonbCKol Bifg HiM. herab
‘rets” [1, |, c. 21]. Lo aymky noginge M. ®acmep,
yKasyouu, L0 3ano3nYeHHs PocC. aparHuK i ykp.
‘eapanHuk’ 6yno 3gincHeHe 3 NonbCbK. harapnik
Bid harap! — OKNUK MUCNMBUSA, SIKUA BidraHs€ co-
Oak Big 30006udi, Oo.-nonbck. herap Big HiM. herab!
“oonnsy” [6, I, c. 38]. Y Himeupbkii MOBI B LibOMY
3HaYeHHi BXMBaeTbCA croBo Hetzpeitsche. Ykp.
‘eapanHuk He Mae 3agoBiNbHOI  €TUMONOrii,
noB’3aHe 3 HiM. herab “goHunay” [3, |, c. 471].

Die Hillse — imeHHuK einb3a B. |. Janb BigHo-
CUTb OO0 HiMeubKOi MOBM B 3Ha4YeHHi “naneposa,
KrnesiHa, a iHOAi 1 XopCcTsHa TpyOka Ansa pakeT Ta
iHWKX 3abaBHux BorHiB” [1, I, c. 350]. ymka M. dac-
Mepa 36iraeTbcsa 3 nepekoHaHHaM B. |. Jans. BiH
TakoX BBaxae, WO CroBO 3ano3uvyeHe Big HiM.
Hiilse “060noHKa, rinb3a; NywnuHHs, Wwkipka” [6, I,
c. 406]. 3BepHeHHs1 go cnoBHuka B. MNdandepa
nokasye, o cnoso Hiilse “cTpy4ok, 6inannigHuk”,
B A.-B.-HiM. hulisa (XI cT.), cep.-B.-HiM. hiilse no-
XoauTb Bif i.-€. kopeHs *kel- “3bepiratn” [11, 1I, c.
714]. YKkp. “einb3a — 3ano3nYeHHa 3 HimeLbKol
moBwm [3, |, c. 514], 6np. ‘einb3a’, B CNOBHUKAxX 3
1803 p., € Ni3HIM 3aN03NYEHHAM 3 HiMELIbKOT MOBU
[8,1, c. 187].

Das GefdR — BM3Hauyawum crnoBo eghec sk
“pyyka, pykosiTka, xBaTka y wnarun, wabni, y na-
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nawa” [1, I, c. 523], yknagay cnoBHuKa 3BOAUTb
noro go Himeubkoi MoBW. [Noxoa)keHHs criosa nig-
TBepaxye M. dacmep — Big HiM. Gefill “adec,
pykosaTka wnarn” [6, Il, c. 29]. Y Himeubkin cnoBo
HabyBae po3BUTKY Bif i.-€. KOpeHs *ped-, *pad-
“xBatatun’, “cxBavene” [11, |, c. 412].

Der Kessel — Bu3Havaoum cCnoBo 4k “kasaH,
3aKpyrrneHa OoCHOBa KaHany KamepHoro 3Hapsagas”
[1, 1l, c. 106], yknagay cnoBHuKa BiAHOCUTb MOroO
00 HiMmeubkoi moBu. NMoxomkeHHs1 cnoBa nigTpu-
mye M. dacmep, ykasyroum Ha Te, Wo cnoso byno
TPaHCMNOHOBAHO 3 HOB.-B.-HIM. Kessel “ka3aH” un
Higepn., HX.-HiM. ketel [6, Il, c. 226]. Y A.-B.-HiM.
MOBY crnioBo Kessel “kpyrna €mkicTb Ons Harpi-
BaHHS piguHW” Oyno 3ano3unyeHe B IX cT. i3 nar.
catillus [11, I, c. 827].

Der Lader — Bu3Hauatoum crioBo sisi0yHKa SK
“3apagHuUs, NaTPOHHUUA; naTpoHTaW Yy KiHHOro
BiiCbKa; NaTyHHa KopobKa y rapmaTHUKiB, Lo 06-
ngarae nosic Ayrow, Ans CKOPOCTPINbHUX TpyOoK®
[1, 1l, c. 286], yknagay CroBHUKa BiQHOCUTb MOro
0o HimeubKkoi MoBW. NMoxomXeHHA crnoBa niaTpu-
mye M. dacmep, ane Bkasye Ha Te, O TpaHCMO-
HyBaHHSI NPOXoAuIio vepes nonbck. ladunek “3a-
pag’, ladowaé “sapagpkaTin, BaHTaXWUTW' Big HiM.
Ladung “BaHTax, 3apsg’, laden “BaHTaxuTu, 3a-
pagxaTtn” [6, Il, c. 550]. Cnoeo /aden “BaHTaxuTtn”
noxoauTb Big i.-€. KOpeHw *kla- “posknagaTtu’,
3BigKku 1 pocinceke “knacme' [11, 11, c. 962]. Y po-
CIMCbKin MOBI CNOBO Mae ABi hopmn “190yHKa™ Ta
‘nadyHka 3i 3Ha4YeHHAMW “CyMKa ANnS NaTpoHIB i
nopoxy” Ta “rotoBun 3apsig, naTpoH”. Bigomo 3
XVII cT. [5, XI-XVII, VIII, c. 350]. B eTmonoriyHmnx
CMNOBHMKaxX YKpalHCbKOT MOBW CMOBO He HaBo-
ONTbCA.

Die Biichse — B13Ha4aloumn cnoBo eapmama sk
“y3aranbHeHa Ha3Ba BenuKUX (He PYYHWUX) BOrHe-
BUX Yn CTpinbHux 3Hapagab” [1, I, c. 545], B.I.
[anb BigHOCUTL MOro Ao Him. Biichse. NoxooxeH-
HA crnosa nigTBepmxye M. ®acmep, ykasywoum Ha
Te, WO 3ano3nyeHHs Oyrno 3aiNcHeHe Yepes YeLl.
puska, non. puszka Big A.-B.-HiM. buhsa Big HapoAa-
Homnart. buxis [6, lll, c. 415]. Y a.-B.-HiM. MoBi (X CT.)
cnoBo Biichse “umniHgpyyHa nocyamHa, Wo 3aKkpu-
Ba€ETbCS”, a TAKOX “BOrHECTpiNnbHa 30pos, MUCNMB-
CbKa pyLHULA” 3'aBNaeTbcsa y opMmi buhsa, cep.-
B.-HiM. biihse i € TpaHCNOHEHTOM 3 natuHu. AK i
aHrn. box “XopcTsHka, rapmara”’, BOHO MOXOAUTb
Big rpeu. pyxos “camwwmt” [11, |, c.226]. bnp.
‘nywka’, ykp. "eapmama < nonbck. armata. [.-
poc. (XIV=XV cT.) ‘nywbka > nywka “meTanbHe
3Hapsgaa” (iHCTpymeHT, cropyga). Ha 3axigHo-
CNoB’AHCbKOMY (i 4aCTKOBO MiBAEHHOCIIOB'SIHCh-
KOMY) I'PYHTI Lie CMOB’SiHCbKe CnoBo ribpuaunsysa-
nocb Bi4 A.-B.-HiM. buhsa (cyy. Him. Biichse —
“XopcTsaHka, 6aHka, pywHuusa”) [8, 11, c. 86].

Der Ranzen — po3rnagatoumn crnoBo 3i 3HaYeH-
HAM “conpaTcbka TopbuHka”, B. |. Janb ykasye Ha
noro Himeubke noxomxeHua [1, IV, c.58].
M. ®dacmep nigTpumye L0 OYMKY, BiH BiAHOCUTb
Lue 3ano3nveHHs OO croBa Ranzen “cymka, pa-
Heub”, ctap. Rantz “top6a” [6, Ill, c. 442]. NMoxo-
DKEHHS nekceMu, sika noTpanuna A0 HiMeubKol
nitepatypHoi moBu B XVII CT., 3anuwiaeTbCcsi HEBI-
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Jommm. Hes’dcoBaHMM € TaKOX BigHOLIEHHS A0
cep.-HWX.-HiMm. renzel, rensel “peyoa Topba” [11,
I, c.1369]. Ykp. “paHeupr’, 6np. “paHey , Gonr.
‘paHuua’, c.-xopB. ‘paHay . Y pOCINCbKii MOBI B
cnoBHuKax Bigmivyaetbca 3 1731 p. T1. YepHux
BBa)kae, LLIO CNOBO NOXOAUTb BiA HiM. Ranzen, ske
Mae€ XaproHHe NOXOMXEHHS i NoB’s3aHe 3 cep.-B.-
HiM. rans “4epeB0o” > xapr. “rop6” [8, Il, c. 99].

Die Fuchtel — BusHayaioum cnoso gbyxmersib
K “yoap no cnuHi wnaroto HassHaku” [1, IV, c.
540], aBTOp CrNOBHMKA BiAHOCUTbL MOro A0 HiMeLb-
Koi moBu. M. dacmep Takox BBaXkae, O CrOBO 3i
3HAYEHHAM “LUMPOKUA TYMUA KIMHOK” 3arno3nyeHe
3 HiM. Fuchtel Big fechten “dextyBatn” [6, IV,
c. 212]. B etumonoriyHoMy cnosHuky B. MNdpainde-
pa crnoBo Fuchtel po3rnsgaeTbCsl K CNOKOHBIYHE
HiMeubke — paHHbO-HOB.-B.-HIM. fuchtel (XVI cT.),
a Takox fochtel (XVI-XVIII c1.) [11, |, c. 483].

Der Schlag - posrnsigaioun cnoBo wiiae 3i
3Ha4YeHHAM “pO3PMBHUIA CHapsaa, Xnonaeka B 3aba-
BHUX BorHAX”, B. |. Janb ykasye Ha Moro HimeLbke
noxomxkeHns [1, 1V, c. 639]. Ha aymky M. ®acmepa,
Le CroBO TpaHCMOHOBaHO Big HiM. Schlag [6, IV,
C.452]. Y [.-B.-HiM. CNoBoO 3'9BnSAETbCA Y PopMi
slag (6nuseko 800 p.), cep.-B.-HiM. slac, O.-cakc.
slegi, cep.-HWX.-HiM., cep.-Higepn. slach [11, llI,
c. 1524]. BoHo noxoguTb Big i.-€. KOpeHsi *slak-
“outn, monotutn” [11, I, c. 1525].

Der Stutzen — y CNOBHUKY iIMEHHWK wmy-
uep B. I. Janb BigHOCUTb OO HIMELbKOI MOBM 3i
3HAYEHHSIM “rBMHTIBKA, Hapi3Ha pywHUUA AN Ky-
ni, He ayxe fosra, 3i ctBonom B apwwuH’ [1, 1V,
c. 647]. Ha pymky M. ®acmepa, Lue cnoso 3anosu-
yeHe 3 HiMm. Stutzer [6, IV, c. 481]. B noro ocHosi €
i.-€. KOpiHb *(s)teu- “wToBxatn, 6Gutn, ymapsatu”
[11, 1, c. 1737].

Der Stek — BM3Haualumn CnoBo WMUK SIK “Tpu-
rpaHHui 6oaeHb, poratvHa, nocagXeHa Ha Con-
Jatcbky pywHuu” [1, IV, c. 647], yknagady cnos-
HMKa BiOHOCUTb MOro o Himeubkoi moBu. M. dac-
Mep BBaxae€, WO CMOBO MOXOAUTb 4epes3 norl.
sztych “roctpa, konwowa 36pos” i3 cep.-B.-HiM.
stich “ykon cnucom” [6, IV, c. 481]. MoxnuBo, Bia-
HocuTbes o Stichel “rocTpun iHCTpYMeHT”, Mae .-
€.-KOpiHb  *(S)teg- BignosigHO *(s)teig-, *(s)tig-
“konoTtn” (6nmaeko 1100 p.) [11, NI, c. 1717]. Y
HiMeLbKiln MOBI Y BiICLKOBIN TePMIHOMOriT B LIbOMY
3HaYeHHI BXMBaETbCA CnoBo Bajonett, a B MOpCb-
Kin — Stek.

AHania etumonorii HiMeLbKoT BiMCbKOBOI Nek-
CVIKW, TPaHCMNOHOBAHOI 10 CMOB'AHCbKUX MOB, Mo-
Kasye, L0 LWSSAXM NPOHUKHEHHS i OO iHLIOro MoB-
HOro cepefoBuLLlia AOCUTb CKNagHi Ta pi3HOMaHIT-
Hi. MMpoTe 1 TYT NPOCTEXYETLCA TeHAEHLUA: cnoea
i.-€. MOXOKEHHS MEPEHOCUINCH A0 CMOB’AHCBHKNX
MoB ©GesnocepedHbO 3 HiMeLbKoi. ABTOXTOHHA
nekcuka, npeAcTtaBneHa [Boma npuvkrnagamu, B
ogHomy Bunagky Oyna TpaHcrnoHoBaHa Geanoce-
peoHbo (Fuchtel), B iHWOMY — onocepefkoBaHO
Yyepes nonbcbky MoBy (Herab). B TakoMy camomy
cniBBigHOWeEHHI nepebyBae N neKkcnka pomMaHCb-
KOro noXomKeHHsA: cnoBo Kessel nepeHeceHO
BesnocepeaHbO 3 HiMeubKol, a Biichse, ake noxo-
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OWTb Yepes naTuHy Bif rpeubkoi, Oyno onocepes-
KOBaHO YeCbKOH0.

MpoTe cnig 3a3HaunTy, WO, 3rigHO 3 NEKCUKO-
rpadpivHmMn  gxxepenamu, OO YKpaiHCbKOI MOBU
HiMeLbKa Nekcrka NpoHuKkae abo yepes NonbCbKy,
abo 4yepes pOCICbKY MOBW. IHKONW HaNPsSMOK
TpaHcno3uuii A0 YKpaiHCbKOI BUrMagae LOCUTb
cknagHo. Tak, HiMeubke Hellebarde cnodatky Oy-
IO 3anosuv4yeHe 3 HiMeLbKoi iTamnincbKow, MOoTiM
nepeHeceHo 00 hpaHLy3bKoi, Aani A0 NONbCbKOI,
i 3peLTo — 0 YKPaiHCLKOI.

B ogHomy Bunagky etumonoris crnoea (Ranzen),
AKe (PYHKUIOHYE B NniTepaTypHii MOBi, TOYHO He
BCTAHOBIEHAa, XO4a 3acryroBylTb Ha yBary B
LUbOMY CeHCi BapiaHTu eTumonorisadii, 3anpono-
HoBaHi [1. A. YepHux. Ane cymHiBiB OO0 TpaHC-
no3uuii UbOoro crnoBa A0 CIOB’AHCbKMX MOB 3 Hi-
MeLbKOI He iCHYE.

[ns 3aBeplueHHa aHanidy HaBegemo BigHOCHI
MOKa3HUKM MOXOMKEHHA PO3rMNAHYTUX TPAHCMNOHEe-
HTiB. Ak Oyno 3asHayveHo, Oinblua YacTuHa Bilich-
KOBOI JTEKCUKMN NOXOANTb Bif i.-€. KOpeHiB — 58,3%.
3 ypaxyBaHHAIM CyMHIBHOro Ranzen, aBTOXTOHHA
nexkcuka ctaHoBuTb 25%. [Jewo Hmx4Ye MokasHUK
pPOMaHCbKMX 3ano3nyeHsb — 16,7%.

Ak oKpemui BUNadokK Big3HaA4YMMO, LLO BnepLle
BMSIBMNEHO (pakT TPAHCMOHYBaHHA A0 iHLWOro MOB-
Horo cepepoBuwa npucnisHuka (herab), sike Oyno
a[anToBaHO MOMbCbKOK MOBOK 3 MPEeaMETHUM
3HAYEHHSAM.

JlekcnyHi ogmMHuLi HiMeLUbKOT MOBU, SiKi BUBYEHI
i3 3any4yeHHAM O0AATKOBUX [Kepen 3a eTUMOro-
rYHUMM nNapameTpamu, a MnoTiM nepesipeHi Ha
HasBHICTb IXHiX apxeTunis abo korHaTiB B yKpaiH-
CbKill, poCifcbKin (y HU3Li BUNaAKiB, 3a HAasiBHOCTI
HadinHux gxepen), Ginopycbkin moBax. Lle pos-
WnMpuUIo Martepian Mamxe B YOTUPU pasu, WO Oae
npuvBig BBaXaTn OTPMMaHi pesynbTaTn HadinHuMu
" NepeKoHNUBNMN.

XpoHororiyHe BMBYEHHS MpoLecy 3ano3nyeHb
MOKasye, WO NPOHUKHEHHSI HIMELbKOI NMEKCUKN A0
CMNOB’AHCBKMX MOB XapaKTepu3yeTbCs PI3HOK ak-
TUBHICTIO Ha Pi3HNX iCTOPUYHMX eTanax. Lle moxe
crnpumMaTtucs SK CBigYeHHs 6es3nocepeHboro
3B’513Ky NPOLIECY 3an03NYEHHSA 3 MO3aMOBHOK CU-
Tyadi€eto.

Cnig 3ayBaxvTi, WO B OKpEMUX BUNagkax KoM-
MO3WUTHI YTBOPEHHS, AKi TPaHCMOHYOTLCH, MOXYTb
BKITHOMATWU 0 CBOrO CKragy enemMeHTU iHLLOMOBHO-
ro (poMaHCbKOro) NoXomKkeHHs1. Ane 6asncHor ogy-
HMLEIO NPU LIbOMY € aBTOXTOHHA Jlekcema.

Bubipka cpakTnyHoro matepiany nokasana, Lo
[0 CMOBHUKOBOrO CKragy POCIACbKOI, YKpaiHCLKOT
Ta GinopycbKoi MOB y iCTOPUYHOMY nepiodi, KWK
po3rnagaeTbcd, Oyna TpaHCNOHOBaHa Benuka
KiNbKICTb CniB, repMaHCbKe MOXOXKEHHS SKUX BU-
Knukae cymHiB. NpeacTaBHUKN NPaKTUYHOI NiHrBI-
CTUKM Ta aBTOPWU TEOPETUYHUX PO3BIOOK BigHO-
CATb Ui cnoBa [O KaTeropii 3ano3nyeHb 4epes
MOBY-NocepeaHuLIo. Y LUbOMYy BUMNAAKY Takum no-
cepefiHMKOM € HiMeLlbka MoBa. ToMy cnif, 3BepHy-
TN yBary Ha ABa BaXNMBUX MOMEHTU: YM LiNCHO
pOMaHCbKi (MepeBaxHo!) 3ano3nyeHHsa noTpanns-
NN [0 CINOB’SIHCBKUX MOB Yepe3 HiMeLbKy, Ta sika
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npupoAaa MOLNPEHHST POMAaHCLKOI JIEKCUKN B He-
OM3bKOCMNOpPIgHEHNX IHOOEBPOMNENCHKUX MOBaX —
repMaHCbkMx Ta cnoB’daHcbkux. [lig “npupogoto
MOLUMPEHHSA” MW MAaemMoO Ha yBa3si YMOBU MPOHWUK-
HEHHs1 IHLLOMOBHOI JIEKCUMKM OO MOBW, WO Npu-
nmae. Yn giicHo gesdka nekcuka “npupedeHa’ re-
HEeTUYHO Ha noAibHe NPOHUKHEHHNA? Yn HeobxigHa
ANs UbOoro MoBa-nocepeaHnus?

Cnpoba nowyky Bignosigi Ha Ui 3anuTaHHs 6a-
3YETbCA Ha NpuKnagax cnis, SKi BXMBalOTbCS B
CINOB’AHCBKUX | HiIMeLbKil MoBax. Asuuie, Wo pos-
rMagaeTbecsl, BU3HAYEHO HaMy sk “ornocepeakoBa-
Ha TpaHcnosumuis”. [1o 3MmicTy ubOro cknagHoro Te-
pMiHa MW BKMagaeMoO TaKe: 3ano3vyeHHSA-TPaHC-
MOHEHTM € OpraHidyHOK YacCTUHOK 3ararnbHOro
CINOBHMKOBOIO CKnlagy MoBu. 3a CBOIM MOXODKEH-
HAM BOHW € aganTOBaHMMW iHLUIOMOBHUMW OANHU-
UMM 1 MOXyTb noxoautu Big Oyab-Akoi 3 MOB.
[poTe, K nNokasye [OCBig NpoBedeHoro Aocni-
[DKEHHS, HandacTille HiMelbKi 3ano3nYeHHs B
CXiAHOCMNOB’SIHCLKNX MOBaX reHeTUYHO MOB’A3aHi 3
NaTMHOK W NOTPannsaiTb OO0 CUCTEMM, LLO MNpuU-
MMae, Ha HanMbINbLL paHHIX eTanax KOHTaKTYBaHHSA
MOBHMUX cucTeM. [ani ui 3ano3vveHHs nepeHo-
CATbCA 00 iHWMX HeObNM3bKocnopigHEHNX MOB.
YMOBU PO3BUTKY 3amno3ndeHb-TPaHCMOHEHTIB, Me-
XaHi3M TXHbOro nepeHeceHHss N nogansia “‘gons”
CniB B iHLLIN MOBHI CMCTEMI onuncaHo aani.

Die Armee — posrnagarym eTUMOOriYHY iH-
TepnpeTauito iMmeHHukKa, B. |. lanb BigHOCUTL MOro
00 bpaHLUy3bKOi MOBW Yy 3HaYeHHi “OepxaBHe Cy-
xonyTHe Binceko” [1, I, c. 23]. M. dacmep BBaxae,
LLIO CroBO 3arno3uyeHe 3 dpaHu. armée abo Him.
Armee [6, |, c. 87]. Y Himeupbkin MOBI nekcema ic-
Hye Big nodaTtky XVICT. i € 3ano3nyeHHsam i3
dpaHu. armée, pO.-dbpaHy. armee “030POEHHUN
3arid’, ke noxoauTb Big nNaT. arma “BiICbKOBUIA
npucTpin, 36pos” [11, |, c. 76]. Ykp. "apmis 3ano-
3M4eHe 3 HiMeLbKol abo hpaHLy3bKoi MOBU, MOX-
nnBO, 4epes3 MnonbCbke nocepegHnuTeo [3, |,
c. 86], 6np. “apwmisi’. B poCIiACbKin MOBI BXXMBaETLCS
Big 1704 p.: “30MpaTtb... NPOBMAHT... HA BCbLIO ap-
Mel... HO nog BuaoM OyATO Ha CBOE BOWCKO”
(BnacHopyu4Hwui ykas MNetpa | PenHiny Big 29-XVIII-
1704). Baxko ckasatu, 3 sIKol 3aXigHOEBPOMENCHKOI
MOBMW CIIOBO NOTPanumo A0 POCINCHKOI: MOXIUBO,
6esnocepeHbO 3 paHLy3bKoi [8, |, c. 52].

Das Bankett — BuM3Haudatoum cnoBo sk “HeBe-
nuKe nigHeceHHs1, kam'aHa abo 3emrnisiHa npukna-
OKa, npucunka 3 BHYTPILIHLOI CTOPOHWU Bany Ans
cTpinanunHn” [1, |, c. 46], yknagay CnoBHUKa Big-
HOCUTb MOro Ao dpaHuy3bkoi moBu. M. dacmep
yKa3dye Ha Te, WO NocepesHUKOM MOXHa BBaXaTtu
Him. Bankett i3 iTan. bachetto abo cpaHL. 4n aHrn.
banquet [6, |, c. 121]. B. lNdandep HaBoanTb €TU-
Moriorito cnoBa Bankett 3i 3Ha4eHHAM “CBATKOBE
3acTinng, 6aHkeT”, 3ano3ndeHHs B KiHUi XV CT. Bif
iTan. banchetto “6aHkeT, 3BaHMA 006in”, BnacHe
“mMarneHbka naeka, maneHnbkun ctin” [11, I, c. 120].
ETtumonoriyHa iHTepnpeTauis cnosa Bankette
“HWXKHSA 4YacTuHa dyHOaMeHTY” He HaBOAUTbLCS.
Pocinicbke cnoBo “6aHkemb'™ y 3Ha4yeHHi “OaHkeT”
Bigome 3 1634 p. [5, XI-XVII, I, c. 69]. Baxko no-
ACHUTW, AK 3ano3WYEeHHs NoTpanuno A0 POCINChb-
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KOI MOBM — 3a AOMOMOrol MOBUW-NOCEPEaHUL Ymn
6e3 Hei. Ykp. “6aHkem’, "6eHKkem’ 4epes3 NosbCKy
3anosunyeHe 3 HiMeubKol Yn dpaHLy3bkoi MOBM [3,
I, c. 167].

Die Kanonade — iHTepnpeTyo4M CroBo 3i 3Ha-
YeHHAM ‘rapmaTHa CTpinsHWHa, rpiM 3Hapsab”,
B. I. anb ykasye Ha 3ano3nyeHHs 3 dpaHLy3bKoi
moBu [1, Il, c. 85]. Oymku I'. LuraHeHko n M. dac-
Mepa 36iraloTbcs. 3ano3nyeHHs 3gifcHeHe Yepes
HiM. Kanonade abo npsimo 3 dpaHu. canonnade.
Big canon “rapmara” 3 nat. canna “ovepet” [6, I,
c. 181], [7, c. 166]. B. MNdandep BigHOCUTbL Him.
Kanonade po XVII c1. BiH BBaxae, WO nepLuo-
kepernoom € itan. cannonata [11, Il, c. 784—785].
YKp. ‘kaHOHada 3ano3nyeHe Yepes pPOCiNCbKy 1, MOo-
XINMBO, HiMeLbKy 3 chpaHLy3bkoi Mmoem [3, I, ¢. 365].

Die Klinge — y cBOEMY CNOBHUKY iIMEHHWK K/TU-
Hok B.|. [anb BigHOCUTbL OO HIMELbKOI MOBWU 3i
3Ha4yeHHsM “cmyra, B3arasi crtanieBa 4YacTuHa XO-
noaHoi, pisy4oi 36poi (okpim 6arHeTa) i Hoxa” [1,
I, c. 119]. Ha gymky M. ®acmepa, ue cnoso 3ano-
3n4eHe 3 ron. kling “knMHOK, Ne3o”, sike 36nmkeHe
3i ameHwyBanbHUM “knuHOK” Big, “knuH’ [6, 1, c.
251]. BMKOPMCTOBYIOYM METOA €TUMOSIOTNYHOI PEeKo-
HcTpykuii, B. MNMdandep nepenbadae Taky TpaHc-
dopmalito: cep.-B.-HiM. giecnoBo klingen—Klinge
“pbkyya abo konioLla cTtaneea YactuHa iHCTpyMEH-
Ty, 36poi, cama 36pos” (XVIcT.) Big i.-e. *gal-
“Bonartu, knukatn” [11, Il, c. 851]. Ykp. "KAuHOK
3ano3nyeHe 4yepes PoCiNCbKy 3 ronnaHAachbKoi, no-
XoauTb Bia HOB.-B.-HiM. Klinge [11, Il, ¢c. 461], 6np.
KIIHOK', B IHLUMX CNOB’AHCBbKUX MOBaXx BiACyTHE. B
pocivicbki MoBi Bigomo Big noyatky XVIII cT., no-
XOAMTb CKOpiLL 3a Bce Bif ron. kling [8, |, c. 402].

Der Panzer — iHTepnpeTylouM CrnoBO 3i 3Ha-
YEHHAM “OpoHSA, OOBra Kombyyra, 40 KOJiH, 3 KO-
POTKMMW pyKaBamu, KONbuYy>XHa copouyka’, B. .
[anb ykasye Ha 3ano3n4eHHs 3 HimeLbkol MoBM [1,
lll, c.16]. Lo gymky He 3oBciM noginsie M. dac-
Mep, YKasyluuM Ha NMOBIPHE MOCPEOHWLITBO MOf.
pancerz, Jyec. pancir, pancer Bia cep.-B.-HiM. Pan-
cier i3 cT.-ppaHu. pancier. nat. pantex “nyso” [6, IlI,
c. 199]. B.Tldandep Bu3Ha4vae HiM. Panzer sk
“meTaneBuin 3axuct Tina”. CnoBo 3'SIBNSETbCA B
cep.-B.-HiM. panzier, panzer “36pos” gk 3ano3nyeH-
Ha 3 A.-bpaHu. panciere (abo pancier) [11, I,
c. 1223]. Ykp. ‘naHuup’, 6np. “nmaHubip’. [O.-poc.
‘naHebipb” BXmBaeTbes 3 XV cT. go XVl cT. [5, XI-
XVII, XIV, c. 146]. dopma 3 “y’ nicna “H”, Moxnu-
BO, BCTaAHOBMUIACh Mpu NOMbLCKOMY nocepeaHULT-
Bi. B3arani X crnoBo ‘naHyupb’ 3ano3nyeHe i3 3a-
xigHoeBponewncbkux mMoB [8, I, c. 3]. Lli BigomocrTi
0aloTb NPUMBIA BBaXaTW, LLO TPaHCMOHEHT noTpa-
nMB OO pocivicbkoi MoBu 6e3 nocepegHUUTBA Hi-
MeLbKOT MOBW.

Die Patrouille — npu posrnsgi cnosa nampyns
AK “HidHUIA 0bXig um 06'i3g, gosop” B. |. Oanb ykasye
Ha paHuy3bke noxomkeHHs [1, Ill, c. 25]. M. dac-
Mep BBaXae, L0 CMOBO 3ano3nyeHe Yyepes cTap.-
HiM. Patrol, Patrul abo cpaHy. patrouille “nosop”
[6, 1, c.218]. ¥ pincHOCTI us nekcema icHye B
HiMeuUbkin MoBi y dopwmi Patrouille npubnmusHo 3
1600 p. (cnoyatky Takox y copmax Patrulle, Patro-
lle, Patrol, Patrolje, Patrylie) i € 3ano3nyeHHsaM i3
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dpaHy. patrouille [11, 1l, c. 1243]. Ykp. ‘nampyns’,
onp. ‘nampyne’, 6onr. “nampysT, XOpB. ‘namporna .
Y pocivicbkin MoBi croBo Bigome Big noyatky XVIII
CT., iMOBIpHO, 3 (bpaHLy3bKkoi MoBM abo mpu noce-
peaHVUTBI ronaHAackkoi. Y dopaHuy3bKii MOBI — Bif-
AiecniBHe yTBOpeHHs Big patrouiller < patouiller —
“Tbonatn y 6arni” [8, Il, c. 13].

Die Petarde — posrnsgatoun eTMMOIOrivyHy iH-
TeprnpeTaLito iMEHHMKa B 3HaYeHHi “kopob, bnswa-
HKa, HadMHeHa nopoxoMm ans Bubyxy”, B.l. Oanb
BigHOCUTb cnoBo A0 dpaHuysbkoi [1, I, ¢. 105].
M. dacmep BBaxae WMOro 3ano3nMyeHHsM 4epes
non. petarda 4n Him. Petarde 3 dpaHu,. petard [6,
I, c. 251].

Der Platz — uewn imeHHuk B. |. danb BigHOCUTbL
00 HiMmeupbkoi abo 40 hpaHUy3bKOi 3i 3HAYEHHAM
“BincokoBun Manganuuk”’ [1, I, c¢. 123]. M. dac-
Mep yKasye Ha Te, L0 BrepLle CMOBO BXUBAETLCH
B 1705 p. npwu lMetpi |. 3anosnyeHe 4epes non.
plac, Big HiM. Platz “mangan” Big ¢paHu. place
“micue, mangaH” Big nart. platea “gopora, ggip” [6,
lll, c.276]. 3BepHeHHA [0 crnoBHuka B. MNdain-
depa [11, II, c. 1288] nokasye, Lo HanbinbLw 6nu-
3bka Ao ictuHm [, LiuraHeHko, gka posrnsgae cno-
BO SIK 3aMn03u4eHHs i3 cep.-naT. platea, ake BigHoO-
cuUTbCA OO rpeu. plateia (hodos) “wwvpoka, nnacka
(oopora)” 3 TUM Xe i.-€. KOpeHeM *pla-t- “nnacknn,
LWUMPOKUIA”, WO i B cnoBax “nnaTad, nnaw, nnowa”
[7, c. 304].

Die Kugel — iHTeprnipeTytoun cnoBo nyns 3i
3Ha4YeHHsM “cBMHLEBa Kyrnbka abo xepeben y
BeCb CTBOM AN CTPINAHMHWU 3 PYLUHWLI i nicTone-
Ta”, B.l.Janb ykasye Ha 3ano3nYeHHs i3 HiMm.
Kugel abo nuToBCbK. i non. “Kyns . BiH BBaxae,
SKLLO Ue Bif NMTOBCLK. Kyams “Gutun”, TO niBOoeH-
HO-3ax. 'Kyns' [aBHE MiBHIYHOCX. “nyns, ge “m”
3amiHuno “«” [1, lll, c. 538]. Ha gymky M. ®acmepa,
Lie CrnoBo 3ano3uyeHe 3 non. kula “wap”, 3 BTOPUH-
HUM  “T nig snnuBoM cniB  “nanutn” abto
‘rapmata”’. I|Hwi BbGavawTb Mmrepeno y dpaHu,.
boule “xyns” [6, lll, c. 405]. B. MNdandep BigHOCUTL
CNOBO [0 i.-€. *gu- “THYTW”, AKUA OaB y poc. “eyans
“‘wuwka” [11, 1l, c. 941]. CnosHuk 1. YepHux no-
BiJOMNSE, WO B iHWKWX CMOB'SAHCbKUX MOBax poc.
nyns “cBMHUEBUN abo 3i CBUHLIEBOK OBOITOHKOM
cHapsaiB 0obTiyHOI hopmu (3a cTapmx YaciB — Kpy-
rnoto)” BiAnNoBi4alOTb CrioBa 3 MoYaTKOBUM “K”.
CrnoBo BigoOMe B pOCINCbKin MOBi 3 KiHUss XVI CT.
Poc. ‘nynsg’ sicraensatoTb 3 non. kula: kulka (3Bia-
KV YKp. Ta 6nip. “Kyns'), ke 3ano3nyeHe i3 cep.-B.-
HiM. kule. HasBHiCTb “r" Ha noyaTKy pOCINCbKOro
CrnoBa 3MyLUye BBaXaTu, O YMOBW NOro Mnosieu
noTpedytoTb NOOANbLLIOrO BUBYEHHS. [Ty Moxe
sictaBnAtuca 1 3 ppaHu. boule. Llinkom moxnuee
i HaMNpOCTille MOSICHEHHA: “Myss’ ABNsiE Coboio
3aKOHOMIpHE YTBOPEHHSI Bif i.-€. KOpeHs *peu-:
*pou- “posgyBatun (cs), po3wMpATMCA, HabyxaTw,
nyxHyTtn” [8, Il, c. 82—83].

Der Ravelin — iHTepnpeTyiouM cnoBo $K
“YKpinneHHs, ana npukputTs KyptuHun”, B. I. Oanb
yKasye Ha 3ano3nyeHHs 3 dopaHLy3bKoi MoBu [1,
IV, c. 6]. Lllo aymky noginsie i M. ®acmep [6, I,
C.428], ykasyluM Ha 3ano3vyeHHs 3 dpaHu,.
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ravelin, ane, MOXnNuBO, 4Yepe3 HiM. Ravelin “wut
Bana”, Wwo noxoauTtb Big iTan. rivellino “paBenun”.

Das Rapier — uen imeHHuk B. |. Janb BigHO-
CUTb [0 HiMeLUbKOl MOBM 3i 3HAYEeHHAM “Tyna Lwina-
ra, 3 rya3ukoM Ha KiHYMKY, SIKOKO HaB4alTbCs Ou-
Tuca Ha wnarax” [1, 1V, c. 59]. Ha gymky M. ®ac-
Mepa, Le CroBO 3arno3nveHe 4epe3 HiM. Rapier
abo 6es3nocepenHbo 3 dpaHu. rapiere, Big rdipe
“Tepka” [6, Ill, c. 443]. Ykp., 6bnp. “panipa’. Y po-
cincobkin mosi Bigome 3 NeTpoBcbkux Yacis. NMoxo-
antb Big dpaHy. (3 XV CT.) rapiere, NOXOAXEHHHS
AKOro HeBigome, ane, MOXIMBO, BOHO Big rdper
“sHowyBaTn” [8, Il, c. 99].

Der Revolver — BM3Ha4awun crnoBo 5K “CKopo-
nan, 6aratoctBonbHui nictonet” [1, IV, c. 88],
yKnagay croBHUKa 3BOAMTb MOro A0 aHrmincLKol
moBu. M. dacmep BigHOCUTL POpPMY 3 HaAronIoCcom
Ha KiHUi OO0 paHu. revolver, iHWY — Yepes HiM.
Revolver un anrn. revolver Big revolve “obepTta-
TMes” oo nart. revolve “kody Hasag”, Tob6To “nicto-
neT 3 MarasvHoM, Wwo obepTaeTtbes” [6, I, c. 456].
3BepHeHHs o cnosHuka B. MNdandepa nokasye,
LLIO CMNOBO, AINCHO TPaHCNOHOBAHO y ApYril norno-
BUHI XIX CT. Big amepuK.-aHrn. revolver, iMEHHUK
YTBOPEHO Big aHrn. to revolve “obeptatucsa” [11,
I, c. 1422]. Ykp. “peesonbeep’, 6np. ‘pasanseep’.
B pociicbkin MOBi CroBO 3'4ABUIOCb Yy cepeauHi
XIX cT1. B3arani BoHo 3’aBunock y CLUA, BuragaHo
BuHaxigHukom Konbtom y 1835p., Big aHrn.
revolve “obepTtatucsa”. Big aHrn.-dpaHu. revolver,
HiM. Revolver. Cygsauv 3 TenepilwHbOro Haronocy
poc. ‘peeosnibeép’ — BiA hpaHu., ane [OBro ue
CMOBO BXMBarnocCb y POCIMCLKI MOBI N 3 HiMeLb-
Knm Haronocom “peesdnbeep” [8, Il, c. 104].

Die Runde — B. |. lanb BigHOCUTb iMEHHUK OO0
HiMeLbKOT MOBM 3i 3Ha4YeHHAM “rnepesipka kapay-
nig” [1, IV, c. 114]. Ha gymky M. ®acmepa, ue
CNOBO 3ano3un4yeHe 3 HiM. Runde, MOXNNBO, Yepes
non. runt [6, Ill, c.517]. B. lNdandep nae taky
€TUMOIOTil0: CIIOBO 3amno3nyeHe HiMEeLbKO MO-
Boto Ha noyatky XVII cT. cnoyaTtky B cbopmi Ronde
“ocobu, ki NMpoBOAATb KOHTPONbHWUA 00Xxia” i3
cep.-dpaHL., dpaHu. ronde, ke € cybcTaHTUBa-
uielo npukMeTHUKa rond i noxoauTb Big A.-icn.
arrobdar, yTBopeHHsIM Bif apab. ar-rubt “m'atb un
Oinblle CTPMHOXEHUX KOHEN, SKi rOTOBi Ans OXo-
poHu kopgoHy” [11, Ill, c. 1454—-1455].

Der Sabel — Bu3Haualoum crnoBo K “pyyHa,
XonogHa 306pos”, yknagad CroBHMKa BiOHOCUTb
noro go Himeubkoi mosu [11, IV, c. 126]. M. dac-
Mep BBaXkae, LLO CIIOBO CXiAHOrO MOXOMKEHHs. 3a
xepeno Gepetbest yrop. szablya “wabnsa” Big
szabni “pizatn”. 3i cxogy npuxoauTb i HiM. Sdbel
“wabns” [6, lll, c.541]. B.ldandep Bu3Ha4ae
HiM. Sdbel sk “pybatoya 36pos i3 3irHYTUM KMWH-
KOM i ogHum nesom”. CnoBo BriepLue 3ycTpivaeTb-
CA B paHHbO-HOB.-B.-HiM. Sabel (XV cT1.), Sebel
(XVI c1.) noxoguTb 4vepes non. szabla, i3 yrop.
szablya [11, lll, c. 1460]. Ykp. ‘wabns’, 6np. “wa-
bnsg’. [O.-pyc. ‘cabna’ ytBopeHO Big *sabja. He-
3p03yMino, 3BiAKM BOHO NOTpanumo A0 A.-pYyCbKOol.
Lis 36pos 3'aBunace 6nmsbko IX cT., Haragye npo
Typeu. sap “pykosTka, Aepxak, crtebno” [8, I,
c. 134].
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Die Taktik — iHTepnpeTytoun Lie croBo 3i 3Ha-
YeHHsIM "BiicbkoBe mucTelTBo”, B. I. [lanb ykasye
Ha 3ano3nyeHHsa 3 rpeubkoi [1, IV, c. 387]. Ha gy-
MKy M. ®acmepa, 3anosnyeHHs 3[iicHeHe 4depes
HiM. Taktik abo dpaHu. tactique Big nart. tactica,
rpey. “pagn” [6, IV, c. 13]. I'. UnraHeHko BBaxae,
WO CcrnoBo noxoauTb Big rpeu. tasso “craesnto”
(Biicbko) > taktike (techne) “TakTuka, MUCTELTBO
LUMKYBaHHA Bicbk” [7, c. 418]. Y Himeubkin MOBI
cnoBso 3'aBunocb y nepuwivi nonosuHi XVIII cT. 3i
3HayYeHHsM “Teopis Ta NpakTuka NnaHyBaHHSA, nig-
rOTOBKM N MPOBEAEHHS BIlCbKOBUX onepauin” 3
dpaHu. factique, ake noxoauTb Big rpew. taktike
[11, M, c. 1777].

Die Traverse — iHTepnpeTyluM CrOBO $K
‘nonepeyvHnin Ban, nepewlkoda, MpPUKpULIKa Ans
3axucTy Big kynb i agep”, B. . Janb ykasye Ha
3ano3nyeHHs 3 paHuysbkoi mosu [1, 1V, c. 425].
Lito aymky noginse M. dacmep, npoTe BiH BBaXae,
WO 3ano3n4veHHs 3dincHeHe Yyepes HiMm. Traverse
abo 6esnocepenHbo Big dpaHu. fraverse “3emns-
HWUA Hacun B YKpinneHHAX”. Y pOCIACBKi MOBI
CnoBo 3’siBUnocb 3a vacie lNetpa | [6, IV, c. 92].

Der Unter — posrnsgatoum cnoBo 3i 3HayeH-
HAM “HWXHIN, monoawwin”, B.l. Janb yka3sye Ha
Noro Himeubke noxomkeHHs [1, [V, c.498].
M. ®dacmep BBaxae, L0, IMOBIPHO, 3ano3uyeHe
Big ron. onderofficier. MeHLW iMOBIpHO Big, HiM.
Unteroffizier [6, IV, c. 162]. [.-B.-HiM. NpUNMEHHUK
untar (VIIl cT.) € cnopigHeHum A.-iHg. adhah “3Hu3y”,
adharah “HxHIN®, naT. infer “HKHIN”, NoxoauTb BiA
i.-€. *ndher "3nun3y” [11, lll, c. 1876-1877].

Die Flagge - iHTepnpeTyiouM CnoBo $K
“kopabenbHuin, mopexigHun ctar’, B. . Janb yka-
3ye Ha Himeubky mosy [1, IV, c. 535]. Ha gymky
M. ®dacmepa, Le CroBo TPaHCMOHOBAHO Bifg ron.
vlag. Y pociicbkin MOBi 3'ABNSiETbCS BhepLue y
1699 p. [6, IV, c. 197]. 3BepHEHHs OO CrOBHMKA
B. MNdpandepa nokasye, wo aHrn. flag “npanop”
noTpanuno cnovatky Ao HigepnaHacbkoi (XVI
CT.), a NoTiM A0 Himeupbkoi 6nmnsbko 1600 p. [11, |,
c. 442]. Ykp. ‘donar’ (3assuyan ‘npanop’), 6np.
‘donar’ — 3ano3nyeHe, iMOBIPHO, 3 ronnaHACbKol
MOBM. 3a iHWNMK CMOBHMKaMK, NEpPLUOOXKEPENo —
aHrninceka [8, 11, c. 316].

Der Vorposten — Bu3Ha4atouun crioBo sk “nepe-
Josuin BiABiOHWA kapayn, niket” [1, IV, c.538],
yKnagay CrioBHMKa BiAHOCUTb MOrO 40 HiMeLbKOl
moBu. M. ®acmep ykasye Ha Te, WO CnoBo 3'ABu-
nocst B pociicbkii MoBi 3a 4aciB lMetpa | i 6yno
3ano3nyeHe 3 ron. voorpost [6, IV, c. 203]. lMpe-
gikCc vor- o3Hadae, Wo “noct” 3HaxoauTbCsl Ha
nepeaHboMy nnaHi. KopiHb 3anosunyeHunin, Moxnm-
BO, 3 iTan. posta “BCTaHOBMNEHa To4ka, Micue”, sike
€ TPaHCMOHyBaHHAM Big cybcTaHTMBOBaHOro nart.
posita [11, I, c. 1303-1304]. Ykp. ‘noct’, 6np.
‘noct’. TIl. YepHux BigHOCUTbL 3ano3ndeHHs [0
dpaHuy3bkoi MoBU. PpaHL. poste, y CBOKO Yepry,
noxogouTb Bifg iTan. posto “micue (cnoctepexer-
HA)” [8, Il, c. 60].

Die Schanze - iHTepnpeTyoun crnoBo 3i 3Ha-
YeHHs M “BiricbkoBumn okon”, B. . [anb yka3dye Ha
3ano3n4eHHs 3 Himeubkoi mosu [1, IV, c. 621]. Lo
Aymky Bigctooe M. dacmep, npote Bkasye Ha
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TpaHCNOHYBaHHS Yepes MomnbCbK. Szaniek “3eMmns-
HUIA okon” Big HiM. Schanze “nonboBe 3axucHe
YKpinneHHs, kop3uHa 3 3emneto” [6, 1V, c. 404].
B. MNdandep Bu3Hayae HiM. Schanze gk “3axucHa
crnopyaa” (XV cT.), cep.-HX.-HiM. schanse, schant-
ze, Higepn. schans, ski € 3ano3ndeHHaMM i3 iTan.
scansi MH., scanso ogH. “Bigxia, sigctyn”. Noxo-
[)KEHHSA croBa B iTaliNCbKih MOBI 3anuLaeTbCs
Hesigomum [11, 111, c. 1494].

Der Spiegel — iHTepnipeTytloun crnoBo 3i 3Ha-
YeHHAM “A3epkano, nigaoH, Komo B PisHMX 3acTo-
CYBaHHsX; 3agHs1 NOBEPXHA KOpPMKU kopabns, ase-
pKano; KapTe4YHUM NigAOH, iHKOMNW BiH MpunawTo-
BYETbCSA W 00 iHWKMX cHapaais”®, B. I. Oanb ykasye
Ha 3ano3ndeHHa 3 Himeubkoi moBu [1, IV, c. 643].
Ha gymky M. ®acmepa, Le cnoBo TpaHCMOHOBAHO
3 HiM. Spiegel “kpyrna npoknagka, nux, sKUN Bi-
OOKpeMnioe cHaps Big PO3MILLEHHOro 3a HUM
nopoxosoro cHapsigy” [6, IV, c. 472]. 3BepHEHHS
Ao cnosHuka B. MNdbaridpepa nokasye, WO HiMeLb-
Ke CrnoBO Ma€ 3HaYeHHs “rragka noBepxHs (3i
ckna abo metany)”’, 3anosmdeHe 6nm3eko 800 p.
Big nat. speculum “a3epkano, BigobpaxeHHs” [11,
I, c. 1672].

Die Standarte — B. |. [lanb BM3Ha4ae cnoBo sk
“imnepcbkniAi Npanop, YopHun open (repb) Ha 30-
notomy Tni; kiHHum ctar’ [1, IV, c. 645]. M. ®ac-
Mep yKasye Ha Te, Lo CroBo Oyno 3ano3vdeHe Big
Higepn. standaard “ctar” abo HoOB.-B.-HiM. Stan-
darte, cep.-B.-HiM. Stanhart Big cT.-cbpaHu. Esten-
dart “kaBanepivicbke 3Hams”, sike BBaXKalOTb rep-
MaHCbKMM 3a MOXOMKEHHSIM. Y pPOCIACBKIA MOBI
Bigome noumnHatoum 3 enoxu lMetpa | [6, IV, c. 477].
Y Himeubkin MoBi cnoBo Standarte “3Hamsi, LWTaH-
napt” 3'asunoca Ha noyatky Xlll cT. 3 g.-dpaHL.
estandart, estendart [11, 1, c. 1695].

PosrnsgHyTta rpyna MiDKMOBHMX €KBiBarneHTiB,
SKi MO3HAYalTbCA B NIeKCUKorpadivyHnX mxepenax
AK 3ano3nyeHHss B 060X MoBax, BusiBUNacs Oo-
cuTb posnorot. 1o Hei Bxoautb 22 crioBa. Ocki-
NbKKW IXHA eTumonoria 6yna po3rnsHyTa geTanb-
HO, Cnif 3YNUHUTUCA HA OCHOBHUX CTaTUCTUYHUX
nokasHuMKax 3a ABOMa YMHHUKaMK — CiBBigHO-
LWEHHAM MNOXOKEHHSA ChiB Yy HiMeLubKin MOBI Ta
XapaKTepUCTUKOI0 CRPSAMYBaHHSA TpaHcnosuuii oo
CNOB’AHCBKNX.

Haibinblwl 4ymMcneHa B HiMeubKin MOBI rpyna
3ano3nyeHb, AKi NOXoAsTb 3 dpaHLy3bKoi MOBMW.
BoHa ctaHoBuTb 40,9% Big 3aranbHOl KinbKOCTI
cniB Uboro pospsgy. Y gsox Bunagkax (Taktik i
Runde) cdpaHuy3bki OCHOBU NOXOAATb Bif, rpeLb-
Koi Ta apabcCbkoi MOB. |HOOEBPOMNENCHbKI OCHOBU
MatoTb 18,2% cniB. PiBHO CTiNbKM X HiMeLbKUX
3ano3nyeHb, siKi Ha3nBatloTb BiCbKOBI peanii, no-
X0OdATb Bif iTanincebkoi MoBu. TyT MOXnMBa noga-
Nblla PEKOHCTPYKLiA B HanpsiMy naTuHU, npoTe
nam’siTku O4HO3HaYHO 3acBiAYMNM BiAHECEHHICTb
cnis go itaniicbkoi. 3 natuHu noxoasatb 9,1%
cnis. lNpaBaa, B ogHomy Bunagky (Revolver) na-
TUHCbKE 3ano3n4YeHHsI NOTpanumno Ao HiMeUbKoi 1
iHWKX MOB 3 aHrnincekoi. [Jo pedyi, repMaHcbka
neKkcuKka npegcTasrieHa B pO3rmnsHyTIN rpyni Takox
— 9,1%. B ogHomy Bunagky (4,5%) 3ano3ndeHHs,
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sIKe NoxoauTb 3 Yropcbkoi MoBu, Byno onocpea-
KOBaHO MOJIbCLKOLO.

Llogo wnsaxiB TpaHcNo3wuii Nekcukn Ao cno-
B'AHCbKMX MOB, TO 50% cnie Byno nepeHeceHo
0e3nocepenHbO 3 HiMeubkoi. B ogHomy Bunagky
(panipa) HiMeubka MOBa ornocepakyBana 3anosu-
YeHHs 3 ppaHuy3bKoi. e B ogHoMy BUNaaky (kyris)
BiAMIYEHO MOBTOPHE 30MNMXKEHHSI KOrHaTiB i.-€.*gli-
“rHytn, 3armbatn’. [o ronmaHacbkoi MOBM BigHO-
catbea 13,6% CnoB’stHCbKMX 3ano3nyeHb. [Monbeb-
KO MOBOIO OMocepeakoBaHO 3 HiIMELIbKOI 1 B OAHO-
My Bunagky 3 dpaHuy3bkoi 18,2% 3anosmdeHb.
Mpami 3ano3myeHHsa 3 paHuy3bKoi AOPIBHIOTL
rpyni ronnaHacekux — 13,6%. B ogHomMy Bunagky
(wabsis7) cnoBo, Ha BiAMIHY Bif, HIMELIbKOI, A0 SIKOT
BOHO MPUNLLNO 3HAYHO Ni3Hille, HaNeXxuTb 40 Ty-
peubkoi moBu (4,5%).

AHani3 eTumornorii cniB, AKi 3a JaHUMWN NEKCU-
KorpadoiuHux mrepen MoxXyTb ByTu kBanidikoBaHi
K NIEeKCUYHi OAWMHWLI, TPaHCMOHOBaHi [0 iHLWOI
MOBHOI CUCTEMW Yepe3 MOBY-NOCpeaHULI0, noKa-
3aB BiAHOCHY FOMOFEHHICTb 4aCOBUX XapakTepuc-
TUK TpaHcno3uuii. Llen npouec BigbyBaBcsi B oc-
HoBHOMY B XVII-XVIII cT. MNpnbnunsHo i3 uboro
camoro nepiogy (3a pigKICHUM BUHSITKOM) MOXO-
OWUTb | NeKcuka HiMeubKoi MOBM, 3ano3ndeHa 3
iHWM1X MOB i NepeHeceHa fani A0 CIOB’SIHCbKMX.
Llen dpakT niaTBepaxye Hally rinotesy npo Te, Lo
3ano3nYeHHs onocpeakyrTbCH MOBOK Aani B iHLUi
MOBHI CUCTEMMW.

Cnig okpemo 3asHauuTu, WO Aeski cnosa 3a-
dikcoBaHi B HiMeL|bKiA Ta CMOB’SHCbKMX MOBax B
OAHOMY BIAHOCHOMY MiHIBICTUMHOMY Yaci, i ue
MO>Xe BKa3dyBaTW Ha IXHE MPOHWMKHEHHS B Pi3Hi MO-
BM He3anexHo, 6e3 onocepefkyBaHHA. YCi BOHU
noxoasaTb 3 ppaHLy3bKOi MOBMU.

Mopsag 3 OAHOCTYMEHEBOK TpaHCMO3uLiEo
(nat./dp., iT. Ta iHW. > HiM. > yKp./pOC.) €eTMMOono-
riYHUA aHani3 nokasa, i BinbLU cknagHi npouecu:
nar. > dp. > Higepn. > Him. > ykp./poc. NpoTe Gi-
NbLWICTb CniB-TpaHcno3uTiB Byna nepeHeceHa Oo
CMNOB’SAHCBKMX MOB 3a MoAensto naTt. > gp. > Him.
> yKp./poc.

3rigHo 3 ycTaneHow TeHAeHLUie, MoBa BUMa-
rana nofanblUoi nepegadi 3ano3nyeHOi NIEKCUKN.
[NoTeHuiHMM cepedoBULLEM CIPUAHATTS LUUX 3a-
Nno3nyeHb BUCTYNUNWN CHOB’AHCBbKI MOBW, OCKIiNbKM
“3BOPOTHA” TpaHCNo3uuis, sk Oyrno BUSIBNEHO, —
SABULLE OOCUTb pidKicCHE — He mMorno ByTu cnpsamo-
BaHO B pOMaHCbke MOBHe cepegoBuwie. Apearnb-
HMMW KOHTaKTHMMW MOBaMW MOFTIM BUCTYNaTu Tirb-
K/ HEONM3bKOCMOPIOHEHI MOBM  HaMGmk4Mx Te-
puTopianbHUX CYCiQiB: MOMbCbKa, YKpaiHCbKa, po-
ciicbka, niBAEHHOCINOB'siHCbKi. CyTHICTb npouecy
MiXKMOBHOI JTEKCUYHOI TpaHCMno3uuii 3BoanTbCa A0
TOro, WO cepeq aBTOXTOHHOI NMEKCUKM HanbinbLu
CXWUMbHI OO0 HBLOrO CroBa, SiKi MalTb Y MOBI, LIO
npunMmae, reHeTudHi korHatu. MpoTe HanbinbLWw py-
XNMBa B LbOMY MIiaHi 3ano3ndeHa Nekcuka, sIKoH
MOBa “AiNNUTbCA” 3 KOHTAKTHUM CEPEOOBULLEM.

Poarnsg TeopeTuUyHUX acnekTiB MopiBHAMNBHO-
iCTOPMYHOrO MOBO3HAaBCTBa MOKas3aB, LLIO Ha OC-
HOBi pO3pPOBNEHOT HAMN METOAMKN MOXHA O0CUTb
00’€KTMBHO onucaT YMOBW, NMPOLEC i pe3ynbTaTtu
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PO3BUTKY SIK JIEKCUYHUX CUCTEM OKPEMWX MOB Y
CUHXPOHHO-AiaXPOHHOMY CMOMYYeHHi, Tak i giax-
POHIYHNX MDKMOBHMX B3aemogin. Metog etumo-
NOTYHUX PEKOHCTPYKLiA, SKUA NEXUTb B OCHOBI
LbOro HanpsiMy JIHrBICTMKKW, YAOCKOHANeHumn
E. Mpoxkotwuem i W. Tpipom Ta ctocyeTbea oHeTu-
YHOro, MOpPONOriYHOro, CEMaHTUYHOrO pPiBHIB
NEKCUMYHMX OOVHWLb, 3 ypaxyBaHHSIM iCTOPUYHMX
nam’siTOK Jae 3Mory BCTAHOBUTM MOYaTKOBI dhop-
MM CRiB i BUSHAYUTK iX rEHETUYHY CMOPIOHEHICTb Y
pi3HUX mMoBax. [ns NOAOBXEHHA PO3BUTKY O0CHi-
OHULBbKOrO anapaTy MOpPIBHANbHO-ICTOPUYHOIO MO-
BO3HaBCTBa Hamy OyB 3anpoOnoOHOBaHUN MEeTOo[
BigoGpaXkeHOi eTUMOIOriYHOI peTpocnekLii, sKui
NPOAEMOHCTPYBaB CBOI Ai€BICTb Ha PO3rNAHYTO-
My matepiani.

BucHoseku. Xig npoBefeHoro AOChiMKEHHS
nigTBEpAMB NPaBOMIPHICTb HAYKOBO-MIHIBICTUYHO-
ro cTaTycy JFIeKCMKM, KBanidpikoBaHOI sIK MiXKMOBHi
TpaHCNoHeHTW. [Jo UbOoro yacy niHrBiCTUYHa Tpa-
Ouuia BBaXkana Uen NEKCUYHWA po3psad 3ano3u-
YEeHHAMU, B KpalloMmy pasi — “iHo3eMHuMMK crnosa-
mun”. NpoTe gpyre no3HayeHHs BUOAETbLCA OOCUTb
aMopdHMM, a nepLue He Bigobpakae BCiX MiHrBic-
TUYHMX OCOBNMBOCTEN LbOro Liapy CIOBHUKOBOIO
cknagy. Mk 3ano3n4eHHaMU Ta TpaHCMNOHEHTaMu
iCHYlOTb 3Hau4Hi BigmiHHOCTI. Hacamnepen, ue
CTOCYETbCA (POHETUYHOI ajanTauii 3ano3nyeHb i
TPaHCMNOHEHTIB. AKLLO nepLli BENMKOK Mipoto 3a-
3HalTb 3BYKOBMX MEPETBOPEHb, MPUCTOCOBYIO-
4nucb A0 (POHETUYHOro ckragy MOBM, WO Npu-
NMae, TO Apyri, M'AKO KaXyyu, OOCUTb TpuBanum
yac (0o OeKiNbKox CTopid) NpoaoBXyTh 3bepiratu
0cobnNMBOCTI MOBHOI CUCTEMM, 3 SKOI BOHU Bynu
nepeHeceHi. [1o 3aBAaHb JOCNIMKEHHS HE BXOAWMO
cneuianbHe BMBYEHHA QOHETUYHOI aganTauil 7
NeKCUKo-rpamaTnYHMX TpaHcdopmauini, Skux 3a-
3Hae TpaHCNOHOBaHE CIOBO B MOBHI CUCTEMI, LLO
npunMae. Ane HenpsiMi CNOCTEPEXEHHA Nokasanu,
LLIO B LbOMY acnekTi TPaHCMOHEHTU 3anuLalTbCs
cTabinbHMMKU. Y HUX BUSIBMEHO NULLE HE3HaYHUI
dyHKUIOHaNbLHO-CTUNICTUYHWIA 3cyB. [poTe 1oro
npuyvHa nonsrae B TOMy, WO B CXiAHOCMOB'SHCb-
KMX MOBax, L0 MpUAMalTb, 40 MOMEHTY TpaHcC-
nosuuii Bxe 6ynu eTMMONOriyHi KorHaTn nepeHe-
CEHMUX NeKceMm 3i cninbHUM 3HadYeHHsaM. Came ue i
BUKIMKANo 3cyB, NOAiGHUIA 3BMYANHOMY PO3BUTKY
BHYTPILUHLOMOBHOI nonicemii cnis..

HocnigpxeHHs nokasano, Lo TpaHcno3uuia Hime-
LbKOT NEKCUKN OO0 CXiOHOCMNOB'SIHCbKMX MOB Xapak-
TEPU3YETLCHA HENPOAYKTUBHICTIO Ha paHHIX eTanax
iCTOPMYHOrO PO3BUTKY CyCMinbCTBa Ta 3POCTaHHAM
aKTUBHOCTI MiXaepaBHUX B3aemogin go XVII-
XIX CT., Wo CBig4MTb NPO TiICHUI 3B’I30K MiXKMOBHOI
TPaHCNOo3uLii 3 N03aMOBHUMIW haKTopamu.

Y cTaTTi HaBeAeHO AOCTaTHIO KiNbKiCTb npu-
Knagis, AKi NigTBEpAXYOTb OCHOBHY rinoTesy npo
Te, WO TPaHCMOHYBAHHSA NEKCUMKN A0 iHLWX MOB
NiOKOPSETECA He TinMbKM Aii  eKcTpaniHreanbHUX
¢akTopiB, a 1 NEBHOK MIpOI0 3YMOBIEHE BHYTPI-
LWHBOMOBHMMY MPUYUHAMK, AKi 3aknageHi B rnu-
OMHHIAN cemaHTuUi MNoYaTKOBOI CTafii pO3BUTKY
MOBW. |HWIMMK cnoBamu, apxeTun, SKuin auBepry-
BaB y CBOEMY CEMaHTMYHOMY PO3BUTKY, ane 3a
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3aKOHaMW JHIBICTUYHOI KOMGiHaTOpMKM HabyB
MOLUMPEHHS B Pi3HMX MOBHUX apeanax.
OcobnuBicTb TpaHCNOHYBaHHS Monsdrae B TO-
My, IO MOBa (y HaloOMy BMNaAKy HiMeLbka), sika
3ano3auyumna crnoBo 3 6nm3bko- abo Hebnuabkoc-
nopigHeHol MoBK (B Mexax AOCHigKEeHHS crnocTte-
peXXeHHs NpoBeeHO Haf NEKCUKOK POMaHCLKOro
MOXOMXXEHHS), HAMAraeTbCs TPaAHCMOHYyBaTK 3arno-
3M4EHHSA Jani go iHWOro MOBHOIO CepefoBuLla.
[MeBHOO Mipolo Ue fABuLLe ynogibHeETLCS A0 di-
3MYHOro PEHOMEHA Hesracalumx XBurb. I3 Lboro
BMNNMBaE rnobanbHa rinotesa — NOLWUPEHICTb MO-
B/ B reorpacpiyuHomy apeani moxe 6ytn 6esnoce-
penoHbO NoB’si3aHa 3 06CAroM 3amno3vyeHVX SBULL
pi3HOro piBHA B Ti 3aranbHin cuctemi. MNMpuknagom,
KU NiIOTBEPOKYE CNPaBeSMBICTb BUCYHEHHS L€l
rinoTesn, Moxe BWUCTYNaTW aHrniicbka MOBa, LO
3a3Hana TpuBanoi ekcnaHcii pomaHcbKol (dpaH-
Ly3bKOi, a Yepes Hei, Ta 1 Hes3arnexHo Big Hei, —
natunwn). MNpoTe ua rinoTesa He posrnsgganacb y
MeXax Halloro OOCMiMKeHHs, a € nue Henps-
MUM NPOAYKTOM pe3ynbTaTiB poboTu.
lMpoBeaeHun aHanis gaB 3MOry BUABUTU LiKaBi
dakTu npupoan MKMOBHUX B3aemMopin, nepesipka
AKX NoTpebye KOHKpeTM3auil N NigTBEPIKEHHS
3a paxyHOK iCTOTHOrO PO3LUMPEHHS (PaKTUYHOMO
MaTepiany W nepeHeceHHs OOCNIAXEHHSs i3 CyTo
€TUMOMOriYHOro B MSOLLMHY KOHTPACTUBHOIO i3
3anyyYeHHsM YCiX CITOB'SHCbKMX | FepMaHCbKUX
moB. Came TOMy MOXHa CTBEpAKyBaTu, LLO Mpo-
©nemy He 3aKpuTO, a Nn1Lle OKpecneHo HOBI nepc-
NEKTUBWN BUBYEHHS NPUPOAN TPAHCNOHYBAHHS.
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KnpnunuyeHko E. 3. NMpobnema uccnegoBaHns TpaHCNOHMPOBaHUA HEMELIKOM JIEKCUKU B BOCTOYHO-
crnoBsiHCKMe A3biku B nepuopA ¢ IX no XIX B.

B cmambe paccmampusaemcsi crieyughuka obpabomku UHOA3bIYHBIX JIEKCUYECKUX 3auMcmeosaHull 8
80CMOYHOC/IaBSHCKUE S3bIKU KaK UCMOYHUKa U3y4YEeHUSsT UCMOpUU Si3blKa: pacCcMompeHsbl npobrnemsbi, ces-
3aHHbIE C OCMbICIIEHUEM MPOUECcCco8 NTIeKCUYECKUX 3auMcmeosaHul, ornpedesieHUeM Ux fpuvuH, Knaccugu-
Kayuel muroe 3auMcmeyeMbiX 513bIKO8bIX rieMeHmos. TeopemuyecKue ronoXeHus MPOUICMPUPO8aHb!
Mamepuarnamu 80eHHOU JIeKCUKU.

Knroyeenblie csio8a: 80CMOYHOCIABSHCKUE A3bIKU, 3aUMCMBo8aHue, mpaHCcno3umsil.

Kyrpxlchenko O. The Problem of German Lexis Transposition into Eastern Slavic Languages
within 9"-19" Centuries

The article under review suggests classification of the current approaches as for the definition of word
borrowing. Nomination of war-related items transposed directly to Eastern Slavic from German or through other
languages within 9" — 19" centuries. The most important issue of the study is the definition of transposition used
to nominate this linguistic phenomenon. Transposition unit is defined as a non- polysemic word transposed to a
different language sphere with a basic reality phenomenon which is in status of nonequivalent lexics.

Transposition ways of such nominations into Eastern Slavic languages are various. As a result of the researching
the ways of the German language etimology we have deeper idea about conditions, process and results of the
development of both separate language systems in their historic development and language interconnections.

The German language penetration into Eastern Slavic languages is characterized with its inefficiency at
early stages of the society historic development and raising efficiency during the 1 8" — 19" centuries.

Lingual borrowings are ruled not only by extra-lingual factors but to some extent also by intra-lingual reasons
that are hidden inside the semantics of the early stages of language development. That is, the archetype with
diverged semantic, which was spread in different lingual areas due to the rules of linguistic combination, tends to
converge to its ‘genetic twin’. Thus, a word penetrates into another lingual area as a borrowing.

Key words: Eastern-Slavonic languages, loan-word borrowings.
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